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Ksiega StaroZytnosci Biblijnych — wprowadzenie biblijno-historyczne

Pomiedzy dekretem Cyrusa (539 r. przed Chr) i1 zburzeniem Drugiej
Swiatyni (70 po Chr.) oraz w czasach nastepujacych bezposrednio po tym
wydarzeniu trwal okres, w ktorym teologia judaizmu wyrazata si¢ mig-
dzy innymi w nieustajacym opowiadaniu na nowo historii narodu czy
tez, mowiac dokladnie, historii relacji tego narodu z Bogiem. Pierwszym
1 fundamentalnym dzietem tego rodzaju jest Deuteronomistyczne Dzieto
Historyczne potaczone z Pigcioksiggiem, obejmujace okres od stworzenia
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swiata do upadku Panstwa Judzkiego (586 r. przed Chr.). Nastepnym, tak-
ze nalezacym do kanonu biblijnego, jest Historia Kronikarska, obejmujaca
W sposob bardzo syntetyczny okres od stworzenia $§wiata do reformy reli-
gijnej przeprowadzonej przez Ezdrasza w oparciu o odbudowana (Druga)
Swiatynie. Znamy jednak i inne, pozakanoniczne syntezy tego rodzaju jak
Ksigga Jubileuszow czy dzielo Jozefa Flawiusza znane pod tytutem Sta-
rozymosci Zydowskie. Punktem wyjscia dla tej dziatalnosci z pogranicza
dziejopisarstwa i teologii bylo pojgcie przymierza, fundamentalne dla ro-
zumienia tej relacji. Zmieniato si¢ ono na przestrzeni dziejow, dlatego tez
zachodzila ciagle potrzeba aktualizacji narracji historycznej, ktéra miata
na celu przedstawienie takiej koncepcji dziejéw Narodu Obietnicy, jaka
odpowiadata dominujace) w danym czasie czy w danym srodowisku kon-
cepcji teologicznej. Do tego nurtu narracji historycznych o teologicznym
celu nalezy dzielo, ktére znane jest jako Ksiega Starozytnosci Zydowskich
(Liber Antiquitatum Biblicarum, w skrocie LAB).

Zasadniczo znamy ten tekst w jego tacifiskiej wersji jezykowej, choc
wiemy, ze nie mogt to by¢ jezyk oryginalny. Istnieje wersja hebrajska tego
dziela (Kroniki Jerahmeela, zachowany rekopis z XVI w.), jednak jest
ona retradukcja z taciny. Prawdopodobnie Ksigga Starozytnosci powstata
w jezyku hebrajskim lub aramejskim, potem przettumaczono ja na grecki,
a z greki na lacine. Podstawa wydan tego tekstu sa zachowane rgkopisy
lacinskie w liczbie ok. 20 pochodzace z XI-XV w. Thumaczenie lacinskie
powstato prawdopodobnie w II Iub III w. W zwiazku z tym, ze Ksiege
Starozytnosci Biblijnych znajdowano w kodeksach, ktorych zasadniczg
trescig byly pisma Filona z Aleksandrii (ok. 20 przed Chr. — ok. 50 po
Chr.), wlasnie temu hellensko-zydowskiemu autorowi przypisywano jej
napisanie. Podobnie tez (a wigc pod imieniem Filona i z jego autentycz-
nymi dzielami) zostala po raz pierwszy wydana drukiem w Bazylei (1527
r.). Byla to jednak atrybucja bl¢dna, co udowodnit w 1898 Leopold Cohn,
a Ksiega Starozytnosci pozostata w literaturze przedmiotu opatrzona imie-
niem Filona z przedrostkiem pseudo- tylko dlatego, ze nie udato si¢ usta-
1i¢, kto moglby by¢ choéby domniemanym autorem dziela.

Te skomplikowane dzieje anonimowego utworu ida w parze z wat-
pliwosciami co do natury tekstu, jaki posiadamy. Nie ma bowiem pew-
nosci, czy jest to catos¢ dziela czy tez jego czes¢. Tekst, jaki zachowal
sie¢ w rekopisach, koficzy si¢ bowiem bardzo nietypowo: wraz z koncem
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panowania Saula. Moze to by¢ zaréwno efektem zagubienia wlasciwego
zakonczenia jak tez wynikiem zamierzenia autora. Niepewnos¢ ta spra-
wia, ze trudno nam powiedzie¢, co w Ksigdze Starozytnosci Biblijnych
bylo wazne 1 pierwszoplanowe, a co tylko na takie wyglada z powodu sta-
nu zachowania tekstu. Cokolwiek wiec powiemy o relacjach i proporcjach
wewnatrz tego opowiadania, bedziemy zawsze musieli mie¢ w pamigci
hipotetycznos¢ stwierdzen tego rodzaju. Kroniki Jerahmeela zawieraja
narracj¢ siegajacq duzo dalej, niz znana nam cz¢$¢ StaroZytnosci, jednak
widag, ze jest to nie tyle jednolita relacja, ile raczej kolekcja tekstow po-
chodzacych z réznych zrédet. Trudno wigc z porownania tych dwaéch tek-
stow wysnuwac jakiekolwiek wnioski.

Ksiega Starozytnosci Biblijnych jest opowiadaniem ktére obejmu-
je ,,dzieje” od poczatku ludzkosci do konica panowania Saula. O ile jed-
nak opowiadanie dotyczace Adama i jego rodziny sg bardzo sumaryczne
1 sprowadzajg si¢ do genealogii (por. Rdz 5, 1 Km Inn), to znajdujemy
w dziele liczne informacje, ktore nie majg swego odpowiednika w ksig-
gach biblijnych. Sg to zwlaszcza watki eschatologiczne, majace na celu
ukazanie ponadczasowego sensu wydarzen historycznych oraz przysziosé
swiata poza granica aktualnej formy istnienia (eonu). Zastanawia bardzo
szeroko omowiony okres, ktory w biblijnych narracjach historycznych
jest potraktowany raczej bez szczegolnej uwagi: czasy sedziow. Znacznie
ponad potowa tekstu Starozytnosci jest poSwiecona tym postaciom, ktére
Deuteronomistyczne Dzieto Historyczne traktuje dos¢ pobieznie w nie-
zbyt obszernej ksigdze (Sdz), a Historia Kronikarska zupelnie pomija.
Warto tez zauwazy¢, ze wlasciwie 1 Krn zaczyna szczegotowa narracjg
dopiero od $mierci Saula (rozdz. 10) i objgcia tronu przez Dawida (rozdz.
11), a wlasnie w tym miejscu konczy si¢ znany nam tekst Starozytnosci.
Jest to tekst zdecydowanie krytyczny wobec monarchii, podkreslajacy zas,
ze nadzieja dla narodu jest wladza charyzmatyczna s¢dziow. Jest to powrot
do deuteronomistycznego uj¢cia historii, w odroznieniu od jej kronikar-
skiej wers;ji.

Czy to wystarczy, aby w prezentowanym dziele dopatrywac si¢ z jed-
nej strony komplementarne) (pod wzgledem tresci), a z drugiej konkuren-
cyjnej (pod wzgledem interpretacji) formy opowiadania historii biblijne;,
w ktorej podj¢to polemike z kronikarskim ujgciem historii? Faktem jest,
ze kwestie kultu 1 $wiatyni nie sa obecne w Starozytnosciach jako temat
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glowny. Zasadnicza kategoria religijng jest w tekscie, przypisywanym nie-
gdys Filonowi, nie kult, ale wspdlnota religijno-etniczna: Narod Wybrany,
z ktérym Bog zawarl przymierze. Méwi si¢ wiec o tym dziele jako zwigza-
nym ze srodowiskiem synagogalnym, $wieckim (faryzeuszow) w opozycji
do kaplanskiej literatury $wiatynnej, ktorej dziedzicem zdaje si¢ by¢ np.
Jozef Flawiusz.

Mozna znalez¢ zauwazalne analogie mi¢dzy Starozytnosciami a No-
wym Testamentem. Zwraca si¢ powszechnie uwage na tradycj¢ o skale
i zrédle, jakie towarzysza Zydom na pustyni w czasie marszu z Egiptu do
Ziemi Obiecanej (LAB 10,7, por 1 Kor 10,4), negatywna rolg, jaka ode-
gral Balaam (LAB 18,13, por. 2 Pt 2,15-16; Jud 11, Ap 2,14), stworzenie
ludu Bozego z zebra Adama (LAB 32,15, por. Ef 5,32), zaniesienie do-
brej nowiny zmarlym przodkom (LAB 32,13, por. 1 P 4,6), zwiastowanie
narodzin Bozego me¢za (LAB 43,1-10, por. £k 1,5-38). Przyklady takie
mozna mnozy¢, ale nie daja one podstaw, by w Starozytnosciach widzie¢
bezposrednie zrodlo dla tradycji, jakie wystepuja w Nowym Testamencie.
Swiadcza one raczej o tym, z czego korzystali pisarze wezesnochrzesci-
janscy i ze judaizm, jaki byl im najblizszy to ludowy, palestynski nurt tej
religii, ktory jest stabo udokumentowany 1 slabo rozpoznawalny. Z tych
samych zrddet hagadycznych czerpatly targumy i pdzniejsza literatura ra-
biniczna.

Zwiazki Ksiegi Starozytnosci Biblijnych z chrzescijanstwem prowa-
dza nas do trudnej kwestii datacji tego tekstu. O ile bowiem powszechnie
przyjmuje si¢, ze dzieto to powstato w I w. po Chr., to pozostaje niemoz-
liwym do rozstrzygnigcia, czy powstalo ono przed, czy tez po katastrofie
70 r. Za wczesniejsza datacja przemawia widoczna skionnos¢ do szukania
oparcia w trudnych chwilach dziejowych nie na instytucjach, ale na przy-
wodcach zsytanych przez Boga, co mogto by¢ charakterystyczne dla okre-
su wojny przeciw Rzymianom, natomiast za drugg stoi interpretacja LAB
19,7 jako tekstu odnoszacego si¢ do zburzenia $wiatyni. Przyjmujac, Ze in-
terpretacja ta jest shuszna, mozna by si¢ dopatrywac w Ksiedze StarozZytno-
sci przewodnika na czasy, w ktorych zycie religijne Zydoéw w Palestynie
szukato nowych form po zburzeniu $wiatyni 1 dezorganizacji wszystkich
instytucji spoleczno-religijnych.

Jesli chodzi o prezentacj¢ Ksiegi StarozZytnosci Biblijnych w jg¢zyku
polskim, to jest ona bardzo szczatkowa. W swym stynnym podreczniku
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Historia i literatura Zzydowska prof. Majer Balaban wspomnial o Filonie
z Aleksandrii jako o pisarzu tworzacym dziefa historyczne, ktore znako-
mity warszawski uczony odréznia od politycznych (t. 1, Lwow b.r.[1929],
reprint Warszawa 1998, s. 186). Ryszard W. Rubinkiewicz poswigcil
Starozytmosciom nieco uwagi we Wprowadzeniu do Apokryfow Stare-
go Testamentu, Lublin 1987, s. 40-42, gdzie zaliczy! ja do ,,opowiadan
budujacych”, a nie do ,historii i legend” (jak to uczynil z fragmentami
dzietl historykow zydowskich). Poszedl w tym, cho¢ nie do konca konse-
kwentnie, za klasycznym opracowaniem J.H. Charleswortha, The Old Te-
stament Pseudoepigrapha, t. 2, Expansions of the Old Testament and Le-
gends, Wisdom and Philosophical Literature, Prayers, Psalms, and Odes,
Fragments of Lost Judeo-Hellenistic works, New York 1985. Kolejnym
badaczem, ktéry wzial na siebie zadanie przyblizenia tego tekstu czytel-
nikowi polskiemu, jest Stanistaw Medala. W swej bardzo cennej 1 eru-
dycyjnej ksiazce Wprowadzenie do literatury miedzytestamentalnej (Bi-
blioteka zwojéw. Tto Nowego Testamentu 1), Krakow 1994, zamiescit on
rzeczowe omowienie dzieta (s. 240-244) oraz szczegdlowe wprowadzenie
do LAB 51,15-35 1 przekiad tego fragmentu (s. 313-314). W ksiazce po-
swigconej biblijnym 1 pozabiblijnym tradycjom o potopie Ewa Zajac oma-
wia sam utwor 1 przytacza przekltad LAB 3,10 (Potop w tradycji biblijnej
oraz literaturze judaizmu okresu Drugiej Swiqtyni [SBL 1], Lublin 2007,
s. 187-189). W obszemym szkicu ,,Literatura zydowska okresu biblijnego
i rabinicznego” stanowiacego czes¢ wigkszej publikacji Mariusz Rosik za-
uwaza jedynie, ze Ksiega StarozZytnosci nalezy do nieautentycznych pism
przypisywanych Filonowi (M. Rosik, I. Rapoport, Wprowadzenie do lite-
ratury i egzegezy zydowskiej okresu rabinicznego, Wroctaw 2009, s. 110).
Przeklad i publikacja w jezyku polskim obszernych fragmentéw Ksiegi
Starozytnosci Biblijnych w kolejnych tomach Rocznikow Teologicznych
Warszawsko-Praskich bedzie wigc istotnym krokiem ku zapoznaniu pol-
skiego czytelnika z tym waznym i ciekawym tekstem, ktory pozwala lepie;
zrozumie¢ zydowska interpretacje Starego Testamentu oraz kulturowo-re-
ligijne tto Nowego Testamentu.
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